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    Kapitola 1 - Tajuplný návštěvník [image: 48329.png]


    Sotva Mikovi aZuri začaly prázdniny, prožili báječné anapínavé dobrodružství se stopaři při sledování tajné výpravy skřetů do Země obrů. Bylo to tak dobrodružné, že jim chvílemi šlo io život. Zažili první úspěch vHonu na korunu ataké přišli knečekanému dědictví. Nyní zase oba žili normálním prázdninovým životem čarodějnických dětí. Každé ráno vyspávali, ve dne dělali jen to, co se jim chtělo, aodpočívali po prožitých dobrodružstvích.


    Osud ale tomu tak nechce apřipravuje pro ně jedno překvapení za druhým. Čekají na ně noví kamarádi, ale iti, kterým „kamaráde“ nikdy neřeknou. Zatím otom ale nevědí avyspávají ve svém podkrovním pokoji, jako by měli prospat celý zbytek prázdnin.
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    Ráno byly děti samy doma. Rodiče odešli pryč kvůli nějakému novému obchůdku, vněmž by mamka prý mohla prodávat to nejlepší ovoce od svých fytů. Rozespalá Zuri měla po ránu hlad. Rozhlížela se po pokoji avzpomínala, kde vlastně včera odložila kouzelnou hůlku. Nejdříve chtěla vykouzlit něco kjídlu přímo tady vpokoji. Kdyby byla doma mamka, tak by jí to nedovolila, jenže nyní jí to mohlo projít. Vzpomněla si, že hůlku nechala někde vobýváku. Chtě nechtě musela dolů. Hůlka byla na malém stolku poblíž krbu. Vzala ji apoškrábala se sní ve vlasech; bylo to velmi příjemné. Pořád se nemohla rozhodnout, co vykouzlit ksnídani. Zamířila do kuchyně, otevřela dvířka prosklené kredence apodívala se na krásně zdobené sklenice se surovinami ke kouzlení jídla. Každá sklenice byla opatřena obrázkovým kouzlem, které ukazovalo, pro jaké jídlo obsahuje suroviny namleté do jemného prášku. Čím byl prášek jemnější, tím chutnější adelikátnější jídlo zněho mohla šikovná kuchařka vykouzlit.


    Mezitím sešel dolů také Mik. Zůstal stát opřený ozárubeň dveří asledoval Zuri.


    „Co si dáme?“ zeptal se jí.


    „Já mám chuť na zapečené tousty se sýrem ašunkou – aco ty?“


    „A co jsou tousty? Ty neznám.“


    „Slyšela jsem onich ve škole. Je to taková fajnová novinka. Vezmeš dva kousky chleba, mezi to dáš sýr, tenký plátek masa atrochu cibulky, rajčete nebo jiné zeleniny apak to celé spečeš ksobě.“


    „Hm, myslel jsem na něco sladkého, ale ty tousty také nejsou špatné.“


    „Tak jo. Koukám, že tu máme surovin dost, abudeš čaj nebo mléko?“


    „Mléko se rádo připaluje, tak raději čaj.“


    „Dobře, já to teda navařím studené, abych to nepřipálila, aty to ohřeješ.“


    „Souhlas,“ řekl Mik aodešel si pro hůlku.


    Zuri si vzala mističku. Pak do ní nabrala malinkou lžičkou po trošce prášku zněkolika sklenic adobře promíchala. Bokem ještě připravila špetku sušené cibulky srajčaty, dala na stůl dva talířky, džbán adva buclaté hrníčky. Nakonec několikrát sáhla do misky ahodila vždy malou špetku směsi prášků nad talíř. Na něj pak dopadly hotové tousty. Ikdyž nebyly moc teplé, krásně voněly. Zrovna vokamžiku, kdy se Mik vrátil shůlkou, dokouzlila čaj do džbánku.


    „Voní to pěkně,“ naklonil se nad talíře Mik, „teď tomu dáme tu správnou teplotu.“ Namířil hůlku na jídlo ařekl: „Teplo.“ Namířenou hůlkou pomalu přejížděl zjednoho toustu na druhý askončil udžbánu sčajem. Najednou byla vůně čerstvého jídla ještě silnější. Zurin hlad se tentokrát ozval znova avíc. Jedním prstem sáhla na toust apak na džbán.


    „Ten čaj by ještě chtělo trochu přihřát.“


    Mik si znovu představil mírný ohnivý žár anamířil hůlku na džbán. Napočítal do pěti akouzlo ukončil.


    Aniž by se domlouvali, vzali si snídani do obýváku kvizadlu. Zrovna dávali zprávy odospěláckých věcech ato je moc nebralo. Museli počkat na jejich konec, který byl věnován hrám, soutěžím arůzným oslavám. Od jejich prvního úspěšného Honu na korunu je zajímaly informace ožebříčcích nejúspěšnějších hráčů. Někdy se nejlepší hráči dělili osvé zkušenosti anávody na různé vychytávky při hře. Jména vžebříčcích nejlepších hráčů jim ale zatím nic neříkala. Přece jenom měli za sebou pouze jeden Hon na korunu se sousedovic kluky. Apři takových hrách moc času na představování nebylo.


    Pak přišla na řadu pohádka. Bohužel, dnes byla jen jedna aještě krátká.


    „Mohli by oprázdninách dávat více pohádek, že?“ posteskl si Mik.


    „No jo,“ zívla Zuri, „asi si ještě na chvíli lehnu.“


    „Jdu taky. Kdyby se teď vrátila mamka, tak by nás zapřáhla do uklízení, ato se mi nechce.“ Mik se rozběhl, aby byl vpokoji dříve než Zuri. Ta se okamžitě kběhu přidala, ale na schodišti se jí brášku předběhnout nepodařilo, av posteli byla jako druhá.


    „Jo, už ji slyším, jak říká, že uklízení není nikdy dost,“ napodobila Zuri mamčin hlas azvedla ukazováček, aby slovům dodala na důrazu. Stejně jak to dělala mamka.


    Peřiny byly čerstvě povlečené akrásně voněly. Zuri se do nich zavrtala. Postel ještě nestačila vychladnout akrásně se vní lenošilo.


    Mik ležel spohledem upřeným do stropu apřemýšlel, co dnes podniknou. Otočil se ksestře, aby se jí zeptal, co by ráda dělala, avšiml si, že usnula. Ale nespala klidně. Začala sebou házet avydávat zvuky, jako by chtěla křičet se zavřenými ústy.


    „Zuri, probuď se, Zuri,“ Mik chtěl sestru osvobodit ze špatného snu. Mluvil na ni, ale bál se jí dotknout, aby se jí ten sen ještě nezhoršil. Najednou utichla. Mik ještě více znejistěl. Vyskočil zpostele apřistoupil ksestře. Uviděl, že má oči otevřené aje vzhůru.


    „Co se ti zdálo, že jsi tak vyváděla?“
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    „Měla jsem divný sen. Byl takový živý aplný barev. Obrazy se rychle střídaly. Viděla jsem spoustu skřetů, pak trpaslíky, ale jiné, než ty vZemi obrů. Také plné náměstí lidí, byli divně oblečení, avšude plno hromobití.“


    „Těm skřetům jsme určitě dávali výprask, co?“ zkusil připomínkou trochu pozvednout náladu Mik.


    „Mám strach, že to bylo právě naopak. Ale těch obrázků, co jsem viděla, bylo tolik, že se mi spojily do jediného velkého zmatku, anevím si sním rady.“


    „No tak už na to nemysli aono se ti to časem vhlavě nějak urovná.“


    Bylo vidět, že se Zuri zklidnila. Mik se mohl vrátit do své postele. Cestou se mu honily hlavou myšlenky azačaly se mísit se vzpomínkami.


    Jeho pohled bloudil po polici strofejemi, kterou měl nad postelí. Zastavil se na zkamenělém skřetím oku.


    Vzal ho do ruky. Těžká koule mu přivolala vzpomínky na hrůzu vtunelu. Zachvěl se, jak mu ztoho přeběhl mráz po zádech. Rychle ji raději vrátil na své místo asáhl po přenášecím krystalu aprastaré Heryho pečeti. Zalezl pod vyhřátou peřinu. Vzal krystal do dvou prstů apodíval se skrze něj koknu. Obdivoval nádherné barvy, které vněm vyvolávalo ranní slunce.


    Z rozjímání ho vytrhlo bouchnutí dveří někde dole vpřízemí, zvuk rychlých kroků a...


    „Děti, haló, kde jste?“


    Oba okamžitě poznali mamčin hlas. Rychle vklouzli pod peřinu adělali, že spí. Nemohli neslyšet, jak se kroky blíží po schodišti asměřují surčitostí kjejich pokoji.


    „Dobré ráno, milánkové. Tolik hodin avy ještě spíte? Ane-bo to na-mne hra-je-te?“ Jakmile dořekla mamka poslední slovo, sáhla rukou pod Zurinu peřinu apolechtala ji na chodidle.


    „Neeee!“ nevydržela už Zuri, vybuchla smíchem azaprotestovala, ale jen tak naoko.


    Paní Portálová koutkem oka zahlédla, jak Mik schoval hlavu pod peřinu. Věděla, že ion čeká na polechtání od maminky. Nezklamala ho. Zahrála mu lehce prsty na žebrech, tam to měl nejraděj.


    „Tak, komedianti malí, přišla jsem se vás zeptat, jestli budete chtít se mnou zaskočit na nové tržiště, ale budeme tam staťkou až do odpoledne. Jdu dolů, nabalit nějaké věci, apak mi řeknete, jestli ano nebo ne,“ usmála se na ně aodešla dolů.


    „Mami, počkej prosím,“ zavolal na ni Mik.


    „Ano?“ zastavila se maminka.


    „Zuri měla takový škaredý sen.“


    „Ale? Co se ti zdálo, holčičko moje?“


    „No, víš, mami, od té doby, co jsme spali vdivočině uté tajemné věže, mám sny ještě živější.“


    „Hm, tak přece. Taťka otom něco říkal adohodli jsme se, že počkáme nějaký čas, ať se toho dozvíme více. Ale myslím, že už teď ti mohu říct, že jsi asi tento talent zdědila po prababičce. Ano, říkám talent, není to žádná potíž, jen to ze začátku vypadá tak záhadně. Asi budeš patřit kvelmi citlivým čarodějům. Takovým, kteří dokážou dopředu vycítit nebezpečí nebo uhodnout blízkou budoucnost. Amožná budeš mívat zvláštní barevné askoro až živé sny. Těch se nemusíš bát, ale spíše se na ně dívej jako na pohádku ve vizadle. Pamatuj, že ve snu ještě nikdo neumřel anikomu se nic nestalo. Takže se není čeho bát. Dokonce se dá snům přikázat, ať nejsou strašidelné. Ale to všechno chce cvičení, cvičení azase cvičení. Když jsem byla tak malá, jako teď vy dva, honila mě ve snech zlá ježibaba.“


    „Ta zté pohádky oJeníčkovi aMařence?“ ptal se Mik.


    „Ano, přesně ta.“


    „A jak to dopadlo?“ vyzvídala dychtivě Zuri.


    „No, když to bylo poprvé, tak jsem se strachy probudila. Podruhé jsem před ní utekla apotřetí už jsem jí koštětem vyprášila záda.“


    „V tom snu?“ smála se nevěřícně Zuri.


    „Ano, vtom snu. Dnes, když mám nějaký těžký sen, se kousek mé mysli probere apřikáže té druhé části, že se není čeho bát, že je to jenom představa. Sen se pak změní vpříběh sdobrým koncem.“


    „A to fakticky jde, mami?“


    „Ale ovšem. Už váš prastrýček říkával, že všechno jde. Jenom musíš najít způsob, jak to udělat.“


    „Už se těším, až budu dospělá. To nebudu mít žádné problémy. Jenom si řeknu, že všechno jde, abude po problému.“


    „No, tak snadné to zase není. Mnozí dospělí se takovou jednoduchou pravdou zapomenou řídit. Aproblém se většinou nevyřeší hned, ale až za nějaký čas. Všudypřítomná magie ti pomůže problém vyřešit, ale ty na jeho odstranění musíš sama pracovat. Pokud si tuhle pravdu zapamatujete napořád, budete to mít potom vživotě jednodušší. Takže děti, hlavy vzhůru. Váš strach se bojí vaší mysli. Akdyž ta mu přikáže, ať zmizí, on velice rychle uteče.


    „Všimla sis, jak je dnes mamka veselá aspokojená?“ otočil se Mik ksestře.


    „A tak nějak krásnější,“ souhlasila Zuri.
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    Teprve nyní si Mik uvědomil nepříjemný tlak vdlani. Vzpomněl si na Heryho pečeť apřenášecí krystal, které si ještě před chvíli prohlížel. Nějakým způsobem se do sebe zaklínily. Snažil se je opatrně dostat od sebe.


    „Co to tam kutíš?“ zeptala se Zuri.


    „Ále, nějak jsem dal Heryho pečeť kpřenášecímu krystalu aony se, nevím proč, spojily. Kéž by tu prastrýc Hery byl, aby mi stím poradil.“


    Sotva to dořekl, pečeť se rozzářila azačala pulzovat podobně jako tlukot srdce.


    „Ups!“ zalekl se Mik aupustil pečeť na peřinu.


    V prostoru mezi dětskými postelemi se ozvalo zzzz, paf. Vzduchem proběhla světelná vlna av pokoji se objevil staříček vnevábném oblečení. Viselo na něm několik vrstev něčeho, co připomínalo zbytky stopařského pláště. Měl na sobě také spoustu listí, mechů, větviček ališejníků. Všude najednou voněla divočina.


    Překvapené děti se nemohly ani pohnout. Chtělo se jim zavolat na pomoc mamku, ale nebyly toho schopny. Staříček se vočekávání přihrbil apřipravil těžkou magickou hůl kútoku. Jeho oči pod huňatým obočím se mračily aširoký bambulovitý nos nasával okolní pachy. Když si prohlédl dětský pokoj svystrašenými Zuri aMikem, udělal nepatrný pohyb holí. Vzduchem opět proběhla světelná vlna avstřebala se do staříkovy hole. Děti se zase mohly bez problémů hýbat.


    „To vy jste volali Heryho?“ ukázal holí na Mika svírajícího přenašeč sprastrýčkovou pečetí.


    „A-ano,“ vykoktal ze sebe Mik.


    „Jak jste se kní dostali, proč jste ho volali akdo vás to naučil. Ale pravdu!“


    V tom se ozval hlas mamky zpřízemí: „Děti, tak co? Zůstáváte doma nebo jdete se mnou?“


    „Zůstáváme doma, mami,“ odvětila Zuri.


    „Tak jo, ale ať je tu pořádek alespoň takový, jaký je teď!“ Klaply dveře abylo ticho.


    Děti zůstaly doma samy se starým ahodně divným čarodějem.


    „Čekám na ta vysvětlení!“ připomněl se starobylý.


    Děti mu začaly vše obšírně vyprávět, ale stařík se zamračil, mávl volnou rukou aony zase nemohly mluvit.


    „Nemám rád zbytečné řeči, mluvte stručně, jen to nejdůležitější.“ Pak zase mávl rukou aděti mohly opět mluvit.


    „Když bych měl být nejstručnější, tak přenášecí krystal máme od taťky aHeryho pečeť od babičky jako dědictví. Ksobě jsem je přiložil, ani nevím jak, ana prastrýce jsem pomyslel náhodou,“ vyhrkl ze sebe Mik.


    „No vidíš, jak ti to krásně jde. Vtom případě mi můžete říkat Staronile, Miku aZuri.“


    „Jak víte, že se tak jmenujeme?“


    „Až budete tak staří jako já, tak to budete umět také.“
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MAGPEDIE - MAGICKA ENCYKLOPEDIE

Jako vSechny encyklopedie, i magpedie je kniha, ve které
byste méli najit informace o vSem na svété, co lidé
objevili. Magpedie se liSi v fom, Ze si ji v Zemi ¢arodeéid
milZe kazdy nechat vytvorit pro sebe nebo pro svoiji
rodinu. Jsou v ni vSechny védomosti, které jednotlivy
Carodeéj potrebuje k zivotu, a jediné v Zemi ¢arodéjd maji
pomocniky vSeznalky, kteri jsou vlastné Zivou magredii.
Co se vSeznalek dozvi na dobrodruznych vypravach se svym
Carodéjem, to se dorlni do ¢arodéjovy magpedie.





OEBPS/Images/48253.png
» UYpis z magpedie «

STARICCI (PRASTARI)

Staricci Cili prastari jsou velmi stari magové - muzi porostli
dlouhymi vlasy, vousy, mechem, liSeiniky. Jen malokdy jsou
fo i Zeny. Maii legracni slovnik a casto kleii. Vyskytuii se
rdzné v Zemi CarodéiG. Pokoukavaii, jak kolem nich ostatni
.Prihoduii*, prozivaiji svij ¢as a do zivota lidi zasahuii jen
zridka. Jsou mocnymi Carodéji (kdyZ je nékdo napadne), pamatuii
na svét pred valkou a nékteri jsou pry i v radé mudrc.
PrastryCek Mika a Zuri se moZna stal jednitm ze starickd a jednoho
svého pritele pfemluvil, aby hlidal jeho [aborator a Cekal na ty
spravné dédice. A to do doby, kdy ji néjakym zrlisobem objevi

a budou pokracovat v jeho dile.
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